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VALOSAGON TUL ES INNEN

Gion Néandor: Ez a nap a miénk. Osiris Kiad6, Budapest, 1997
Beder Istvan: Toviskoszori. Thurz6 Lajos Kozmuvel6dési Kozpont, Zenta, 1998

Minden szdndé€kossdg nélkiil tortént, de azért aligha véletlen, hogy az elmult hénapok
sordn két, targyukat tekintve egymashoz kozel 4ll6 regénylnket is olvashattam. Eltérd
szinten megvaldsultat, dmde egymadssal rokon tiineteket is hordoz6t, na és — ismétlem —
mindenképpen regényiinket, hiszen Gion Néndor akkor is a miénk, ha Pesten jelent
meg, ugyanigy, mintha valamelyik itteni kiadénk jovoltdbdl vehetnénk kézbe. Ugyaniigy,
mint Beder Istvané, amely, fme, szimomra ,helyben”, itt, Zent4n latott napvildgot ,,csak”.
Lévén, hogy mindkett§ ugyanarrél a korszakrdl sz6l, s tdjunkroél is — bar ami az utdbbit
illeti, taldn mégsem egészen. Lévén szdkebb patridnk ket tdjegysége, Bdcska €s Banat,
f6leg ha a méasodik vildghdboru alatti 4&tmeneti kettévéldsukra gondolunk, regényterep-
ként sem cserélhetd fel egészen egymdssal. Fiiggetleniil att6l, hogy mind az egyikben,
mind a mdsikban az annak idején lejatsz6d6krol most van ideje a széldsnak. Most, hiszen
~vészkorszakunk” azon sokadig feledésre itélt, de nem konnyen feledhetd epiz6djai dllnak
kdzéppontjukban, melyekrdl a legutdbbi évekig lehetetlen volt kdnyvet megjelentetni —
eltekintve Burdny Néndor Osszeroppandsdnak mdig is megfoghatatlan csod4jatol, amely
aztan természetszerdleg Ki is valtotta nyomban az éberség reakcigjat.

Napjainkkal. ellentétben, amikor is, bdr helyzetiink (kisebbségi és nem kisebbségi
vonatkozésban egyarant) enyhén sz6lva siralmasnak mondhatG, mikdzben paradoxonnak
tetsz6 modon, malt €s jelen nyomoriisdgdnak felpanaszoldsa terén nem titkoziink aka-
délyokba. Hatdron innen és til egyardnt nem, ezért is jelenhettek meg olyan dokumentum
jellegy alkotdsok, amilyen Matuska Mdrton A megtorlds napjai, Cseres Tibor Vérbosszii
Bdcskdban, dr. Mészaros Sandor Holttd nyilvdnitva vagy Szloboda Jénos Zentdn tortént
'44-ben, de taldn a lista még nem is teljes. MegelGzve a regénybeli feldolgozast, dm
mégsem téve azt feleslegessé. Ugyanakkor azonban fel is szabaditva azt valamennyire.
Részben a virdgnyelv kényszere alél mentve fol, aminek eszkdzei nem utolsésorban az
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elkeriilhetetlen kodosités érdekében lehetnek szdndékoltan elrajzoltak, netdn ,,mitikusak”,
4mbdr, hogy Gion regénye €s egész munkéssdga vonatkozdsdban mennyire lenne talalé
a ,mitikus realizmus” mindsitése, abba taldn kockdzatos lenne most belemenni. Féleg
mert Gion vildgdban van, s mindig is volt valami meseszerd, ami miatt a mindsit€s clétagja
kdnnyen kiszalad a tollunk aldl, bér ez taldn mégsem eléggé hangsilyozott ahhoz, hogy
arra vitathatatlanul szolgélhatna rd, mikzben annyira ssmmiképpen sem tapinthatéan
val6szerd, hogy csak tgy ,,siman” nevezhetnénk realistdnak.

De hét a kategorizalds taldn mellékes is. Gion egyszerden ilyen, s6t attél Gion, hogy
ilyen. Eltekintve att6l, hogy mivel az Ez a nap a miénk voltaképpen a Virdgos katondval
elkezdett, majd a Rézsamézzel folytatott (Latroknak is jdtszott kdzds cimmel is megjelent)
két regény ,szenttamdsi trilogidva” kiegészil$ folytatdsa, Gion mar csak a stilustOrés
elkeriilése érdekében is kénytelen Gion maradni. Sajitosan egyéni és sokszor vardzsos
hangja ellenére szdmomra kiss€ nehezen emészthetden. Alkalmasint nem kénnyen
fékezhetd racionalitdsigényem folytdn sem, szoktatgatva ugyan magam jellemzdihez, 4m
azért olyanféle képtelenségek mellett, amilyennel pl. ugyancsak nemrég olvasott Ne
baleset legyen cimi novelldjaban taldlkozhattam, mdrmint hogy megbiz6 €s megbizott az
illetéktelen harmadikként jelen l€v6 elbesz€1S tdrsasdgdban dllapodjon meg egy szakszertien
végrehaijtandé bérgyilkossdgrol, mégsem tudva csak tgy elmenni. Es hat az Ez a nap a
miénk szintén tobb ilyen ,,naiviz4l6” mozzanattal megtizdelt, holott, éppen mert mudltunk
egy nagyon fontos szakaszat, 4tmeneti visszacsatoltatdsunk ellentmonddsos idejét, majd
annak tragikus ktvetkezményeit idézi fol, taldn mas hozzaallast igényelne. Atgondoltabb
val6sdglat(tat)dst, mar-mar azt irndm, t6bb elmélyiilést. Nem mintha nem lenne sok
mozzanata hiteles is, kezdve att6l a bizonyos ,,sz€p hisvéti reggeltdl”, amikor 1941-ben a
magyar csapatok bevonulnak Szenttamasra, amely nap ilyenformdn ,,magyar szemmel” nézve
latszik a ,,miénk”-nek, némelyek nemzeti mamora szdmdra ezer évet {gérdnek is, hogy késdbb
mdsok napja jojjon el, mésok ideje, s annak minden velejardja. Mikdzben e két ,,nap”, két
»miénk” kdzott, s6t némileg e kereten til is nytlva, nem kevés dolog térténik. Mindjdrt ama
bizonyos ,kinek szép, kinek nem” napon I6vésekkel a szerb templom tornydbdl, s az ezeket
kovetd , atféstilés”-sel, folytatddva a kdrnyékbeli partizdntevékenység f6leg gabonagydjtoga-
tésban megnyilvanul6 akcitival, majd a Sajkas-vidéki — Gjvidéki razzidrol begydrizd hirekkel,
mikdzben az ellentétek a ,sz0vetséges nemzetek” kozott is ki€lez8dnek. Esetenként csalddi
viszalyt is okozon, ugymint az elbesz€l8 Rojtos Gallai Istvdn két svab sGgora esetében, mivel
egyikiik nemcsak megmarad Krebsnek, hanem még az SS soraiba is jelentkezik, mikdzben
ocese a Kevehdzi nevet veszi fol, s6t ¢ lesz a hivon osztélyharcos ,.kommunista balek”
karikatiréjéva is egyben. De sz6 esik a Bukovindbdl Dél-Bécskéba telepitett csdngSkroi is,
akiknek a reménykedés rovid pdr éve utdn menekilnitik kell e t4jrél, és még j6, ha ennyivel
is meguisszdk. De eljon a szOvetségesi német megszallés is, a helybeli zsid6sdg elhurcoldsaval
egyttt, hogy a front elvonultit kévetden a telepiilés német lakosai keriiljenek gydjt6ta-
borba, mig a magyarok kozil sokan maguk 4sta sfrokba, masok agyutoltelékként a Petdfi
zészl6aljba-brigddba - (igy, ahogyan mindezt tudjuk is, abbdl, amit tanftottak nekiink, s
abbdl, amit nem tanitottak, de amirdl mégis suttogtak, ha ugyan mertek. Vagyis ezeken
mennek keresztiil a regény szerepl6i, részben nem is €lve tdl a rdjuk zddult torténelmet,
részben igen — Ggy, mint Rojtos Gallai, holott végezhetné keresztvago flirész alatt is,
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elvégre mezddr volt az istenadta. Amde van annyira ember és tiilél6 is, hogy alkalmanként
életmentdként is fellépjen, amiért a megmentettek is koteless€giiknek €rzik halat mutatni.

Strd és vészterhes tehdt a torténelmi anyag, embert €s ir6t probalo, nehezen lerdzhat6
latdsmédom szerint nem is konnyen beépithetd a kissé meseszerd gioni regényképletbe.
Taldn még abba az egyszerd formuldba sem, amelynek stilisztikai jegyeit nyugodt l€lekkel
mondhatjuk hagyomdnyosnak. Féleg a magyar préza vonatkozdsdban, mivel a regény
soran tobbnyire egyenletesen csordogélo leir6-meséld részek viltjak egymast hosszabb-
révidebb pdrbeszédes szakaszokkal, amelyeknek ldtsz6lagos erénye, hogy nemegyszer
éppen ,,hangsilyeltolodédsos” sztereotip ismétiGdéseikkel bizonyos mélység, tobbértelmdség
illiziGjat keltik, gyakran egyfajta fesziiltséget is teremtve, de valahogy inkdbb drdmai sztve-
gekre jellemzden, semmint regényben hatva igazdn hitelesnek, ohatatlanul azt juttatva
esziinkbe, hogy az emberek, kiildnSsképpen pedig az itt szerepld egyszerd vidéki emberek,
ilyenféle sarkitottsaggal ritkdn beszélnek. Vagy akdr azt is, mennyire nehéz valGjdban regény-
alakokat koézvetleniil megszdlaltatni, s hogy erre az Gjabb idk iréi mintha egyre inkdbb rd is
jonnének — val6sziniileg ezért is folyamodnak gyakran a Gion éltal szinte sohasem alkalmazott
dtmes€ld, sokszor az adott figura jellemzését is jobban szolgdlo kozvetett besz€ltetéshez.
Ahhoz a témorit6hdz, ami ugyanakkor sajitos médon képes kisz€lesiteni a regény vildgat,
olykor meg €ppen azt hitetni el veliink, ami kozvetlen megszolaltatds-megjelenités esetén
hiteltelennek hat vagy éppen hihetetlennek. Nemcsak a szereplSk szavai-mondatai, hanem tetteik,
magatartdsuk esetén is, ami végeredményben a nyomukban kibontakoz6 ,kor- €s kérképet”
egészében is deformalja. Ugy, mint Gion szerepldi esetében is, bar nemesak eme médszerek
kovetkeztében. Mert hét a ,,|6kotdi” mult utdn bortdnbdl szabadult Torok Adamrél mégsem
konnyd elhinni, hogy az 4ltala kordbban kirabolt, majd 6t mégiscsak némi joggal rdcs mogé
juttat6 szerb gazddktSl merd fenyegetzéssel tetemes Osszegeket sikertil kizsarolnia, s6t
tekintélyes tanydsgazddva is vélnia nyomban. Vagyis ehhez bizonyos hatalmi-politikai héttérre
lenne sziiksége inkdbb. De hasonl6 fenntartdsokkal kell fogadnunk a Mudrinszki Ozrenrdl
frtakat is, hogy ti. j6l mend pé€kség tulajdonosaként €jszaka partizdnakcickban vegyen részt,
olyan szinten, hogy utGbb beldle legyen az j helyi hatalom egyik vezéralakja, még ha j6l
tudjuk is, hogy a magas ldnggal €g6 nemzeti €rzés osztélyharcos Ontudattal pdrosultan olykor
csoddkra képes. Amiként tovabbi részleteket is emlithetnénk még, olyanokat, amelyek
tilsdgosan is leegyszertsitik, naivv4 teszik a regény Osszképét. S6t fgy vagyunk valahogy
magdval Rojtos Gallaival is, leginkdbb épp akkor, amikor sorsdt beteljesiilni vélve a
haldlba indul. Mivel azt még valahogy elfogadjuk, hogy elhurcol6i miel6tt magukkal
vinnék, citerdjan a ,,Tamo daleko” kezdetd ismert szerb dalt jatszatjak vele, ami a ritudlis
bosszi forgatékdnyvének akdr része is lehet, &m hogy még azt is kivdrjdk, amfg Snmaga
végtisztességét megadva tnnepidbe dltdzik, sét felesége segltségével meg is borotvalkozik . . .
nos, ezt mdr csak azt rogzitve fogadhatjuk el, hogy Gion val6s kornyezetbdl és tdrténelmi
tényekbdl épitkezik ugyan, de kordbbi miveihez hasonlatosan Sntdrvényden hoz létre
sokban valésagidegen képet. LegkOnnyebben tigy akceptédlhat6t, ha érte a felel@sséget a
szerz6 helyett teremtményére, Rojtos Gallaira hérftjuk — hiszen a trilogia két el6zd
kotet€ben €ppigy, mint itt, maga mesél magdrol €s a vildgrol. Kordbban arr6l, hogy egy
temetdi stdciokép Krisztust ostorozé katondjanak val6sdgtol elforduld derds arckifeje-
zésében lel bords pillanataiban vigaszra, itt viszont, egyebek mellett szarvasitat és
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lanyfiirdetd tdvoli nagy foly6krol sz6l16 meséivel veszi le 14bardl tdzrél pattant tanyasi
menyecskéjét, a sz€p Paulinat.

Amiért is az Ez a nap a miénket Rojtos Gallai 4dltal atkoltott kilon vildgnak kell
tekintentink, mesevildgnak is akdr, ha nem lenne benne jelen mindentitt az e vildgian
brutdlis torténelmi valésag. Ugyhogy a regény vildgdnak, sajatos esztétikdjdnak kulcsa
legféképpen Rojtos Gallai figurdjaban rejlik. Abban, hogy kdrnyezetéhez val6 viszonya
margindlis, lévén kiildnc, kicsit f€ln6tds, kicsit élmodozé, kicsit sz€lhdmos; hamisk4rtyés,
de a maga szintjén muvészlélek, mesemondd, alkatilag koltd végeredményben. Beliil,
képzeletében hangolva 4t az 4t- vagy 4t nem €lteket, s nekiink, olvasoknak is ilyenként
Htovébbfiillentve”. El-elszakadva a lesujt6 valGsdgtol, de arra minduntalan vissza-visszahup-
panva. Mindennapi mozgésterén beliil szivemberként érezve egytitt szenveddkkel €és
uldozottekkel, s6t az embertelenség vildgdnak erejéhez mérten neki-nekifesziilve. Ha
tehdt belemegytink ebbe a jétekba, képesek lehetiink elfogadni a regény legképtelenebb-
nek tetszd figurdjat is, Torok Addmot, ezt a tanyavildgi 16- és juhtolvajt, aki egy kicsit
mintha R6zsa Sdndor rokona lenne, nem annyira a nép ajkdn maig €l6€, még kevésbé
a Moéricz Zsigmond 4ltal ,megemelté”, hanem ink4bb a nehezen restaurdlhato eredetié,
aki nem csupdn aregény elején szorult helyzetbe keriild szerbekkel szemben lesz ,hdborus
hiénédva”, de a ,magyar tigy” bealkonyultakor is erre késziil. Mondvén, hogy ,, Valami-
képpen hasznéljuk ki ezt is”, mds kérdés, hogy erre mar nem lesz alkalma. Masfeld]
morgolédva ugyan, de béresként rejtegetve tanydjdn, befogadja Lusztig Marcit, a Rojtos
Gallai 4ltal hozzd irdnyftott zsid6 ¢kszerészt, akinek innepldbe €s lakkcipSbe oltozott
varatlan onfeladdsa voltaképpen Rojtos Gallai és Torok Addm késdbbi hasonl6 fellépését
eldlegezi, méltésdgot kolcsdndzve a haldl vallaldsénak. Annak, ami az adott koériilmények
kozt megaldzéan ,nyomorult” lehetett csupdn. Ugyhogy Gion e mozzanat ismételt
szerepeltetésével mintha Rojtos Gallai dltal hullatné az igazsdgtétel egy halvany virdgszalat
az dldozatok tOmegsirjdra, megmutatva a poklot, de ,,megszépitve” is valamiképpen.
Ugy tetszik, a kelleténél jobban is, mivel a regénynek alighanem éppen ez a része keriil
legtdvolabb az dltalunk csak kozvetve ismert €s képzeletiinkben is csak bizonyos hatérig
Osszerakhat¢ val6sagtol. F6leg ami€rt a szerzd €s elbesz€lGje olyan ,elméleti” dialogu-
sokkal terheli meg az iszonyatnak ezeket a perceit €s 6rdit, amelyekrd! elképzelhetetlen,
hogy az adott helyzetben el is hangzottak. De az ,.elképzelhetetlen” miatt j6 mégis, amiért
a szerz6 nem is igyekszik itt €lethyd vagy inkabb ,haldlhd” lenni. Azért is akdr, amiért az
ilyen szintd megjelenités egy valosdgos tuléls privilégiuma lehetne inkdbb, s nem olyané,
amilyenné Gion formdlja meg Rojtos Gallait képzeletében.

Végss fokon egyfajta absztrakcicként, felhSkben jarcként €ppulgy, mint tdlélGként.
Mivel minden koltdiesitS hajlama mellett, a foldhoz ragadt kisember tl€l6i mechaniz-
musa is mikodik benne, nem utolsGsorban feleségétdl, a két ldbdval nagyon is foldon
4ll6 Rézitdl tdmogatottan. Vakondtirdsnyi hatalméat ugyan €élvezve is, 4m azzal koriilte-
kintéen élve s médjdval visszaélve is, szemhunyorit6 cinkossdgra is készen. De egyiittal
s nem csupdn sajat érdekében, bizonyos kockdzatokat is véllalva, 4m a fejjel val6 falnak
rohandst mindenképpen keriilve, sziikségképpen az alulnézet pozicidja 4ltal determindl-
tan mutatkozva egy, ugy tdnik, tdjunkra kalondsen is jellemzd ,,jugé-magyar” magatar-
tdsforma hordoz6jdnak. Valahol mégis érezve a vegetatfv 1€t korlatait, j6szerével elSlik
is menekiilve dlomvildgba. De ugyanezért vélva a blindzé Torok Adém csodalGjava €s
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tétova buntdrsdvé is, azé a Torok Addmé, akit ugyan szintén a tdlélés motivélna, ha
kivagyisdga €s fékezhetetlen temperamentuma nem tenné lehetetlenn€, hogy valGban
tiléld legyen. Ezért 1€p eld végiil is rejtekhelyérdl. Akkor mdr, amikor, ha veszteg marad
még egy ideig, az 4tviharz6 bosszihulldmot akadr meg is Gszhatnd. {gy azonban ,,férfihoz
illden” végzi, nem is adva olcsén életét, gy, ahogyan ezen a tdjon, attdl tartok, az
dldozatok kdziil valgjdban senki sem végezhette. Ujabb viltozataként a ,koltdi igazsdg-
tételnek” miceldtt a temetd bék€je bekdvetkezne.

Ami utdn, mint azt tudjuk, idével a konszolid4cid, az ,,ahogy lehet” ideje is el
szokott jonni. Ezért is lesz Rojtos Gallaib6l djfent mezddr, nem I6héton jaré €s forgo-
pisztollyal felszerelt, hanem gyalogos €s fegyvertelen csak. S6t az 4j rend agitétora is az
els6, dllamformdrol dontd €s nyilvan csakugyan kell6képpen kozmetikdzott gumigolyés
valasztés soran. Ugyhogy Rojtos Gallairdl, valdszindtlensége €s valGszintitlen 4llitdsai
ellenére, végsG fokon mégiscsak elmondhat6, hogy jobb sorsra érdemes kisebbségiink
kollektfv kényszer(maga)tartdsat szimbolizdlja. Alkalmasint akar azért is helyénvalonak
tetszén, mivel Gionnal rég megszokhattuk, hogy a dolog nemegyszer a kzvetlen val6sag
feldldozésa 4rdn vélnak jelképszerdivé. Olyannd, hogy itt ichessen helylik igazdn csak,
ebben a kiilon vildgban. Méas kérdés, hogy az a korszak, amelyet Gion eziittal regényté-
méava avat, voltaképpen egy, a teljesség igényével megirt, a valésdgot maradéktalan
Osszetettségében megmutats regényt is megérdemelne.

Olyan eszkdzokkel megfrtat, amilyet Beder Istvdn Toviskoszonija esetében legaldbb
ennyire hidnyolhatunk. Holott 6t nem motivélja semmilyen, Gionéhoz hasonl6 mitiz4l6
szandék, regényének f6 szinterét, az dltala DEl-Banatban elhelyezett Duna menti Lakocat,
nem kfvdnja meseszerdvé dtstilizlni. Ellenkezdleg: valosdght, realisztikus szeretne lenni,
s erre elvben meg is lehetne minden esélye. Anndl is inkdbb, mivel regényének alapkon-
cepcija sem mondhat6 €ppen elhibazottnak, hiszen miivében egyetlen lak6cai csaldd
hédrom tagja — apa, anya €s fid ~ dltal elmondottan kfsérli meg €letre kelteni miiltunknak
nagyjabdl ugyanazt a iddszakdt, melynek bdcskai vdltozata Gion regényébdl tdrul a
szemiink elé. Ugyancsak a kisember helyzetébSl megmutatva, de hdrom narréitor-h@s
révén hdrom latészog segitségével érzékeltetve. Hdrom elbeszélSjének jévoltabdl poten-
cidlisan a lat6hatdr egy meglehetdsen tdg szakaszdnak befogdsat téve lehetévé, mivel igy
ez a ,tobbszemélylség” az egyidejileg kiilonbozd helyszineken végbemendk elmondé-
sdhoz is lehetdséget nydjthat, nem szélva arrdl, hogy azonos események gy egymastol
eltéréen is tolmacsolhat6ak lehetnek. Bs ha mindehhez hozzdvesszilk még, hogy a
feldolgozott, nagyobbrészt ugyancsak torténelemmé lett maltdarab mindenképpen
érdekes, véltozatos, s6t Snismeretiink szempontjab6l fontos is, Beder alapvetd ,,regény-
stratégidja” bizvdst mondhat6 fgéretesnek.

Lévén, hogy a regény az apa, Bali Kéroly haldszmester megszOlaltatdsaval veszi
kezdetét. Abban a megszillt nediéi Szerbidhoz az adott idSben inkdbb csak formadlisan
kapcsol6dd, de szintén ndcik okkupdlta Bandtban, kdzelebbrdl annak déli végén, a Duna
bal partjan, illetve részben a jobbon is, Smederevéban, ahové haldszmestertink zsdkmaé-
nyéval és italkedveld sGgordval illegdlisan ruccan 4t csénakjdn, hogy aztdn hazaérkezve
kommunista felesége Gestapo dltali elhurcoltatdsardl értesiilhessen. Varatlan débbene-
tére, hiszen asszonydndl sokkal ,tilél6bben” apolitikus lévén, annak réplapterjesztésérdl
mit sem tud, s6t természetkedveld természetébd] természetszerdleg adédéan nem is
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igazdn kivan tudni. Még ha utébb kiszabaditdsa érdekében téle telhetden igyekszik is
megmozgatni a szdmdra elérhetd kdveket, nem kevés anyagi dldozat drdn némi igéret
birtokdba is jut, csak hét . . . de hiszen tudjuk, hogy a Gestap6val nem lehetett kukoricdzni.
Kdszonje hat meg j6 sorsdnak, hogy ¢ megdszhatja. Vagy ha tgy tetszik, a feleségét
ellenélléva agitdlé Marjanovi€ doktornak, aki késébb rejtekhelyén keresi fol, s menekiti
a partizdnok kozé, majd Belgrad felszabaditdsat ktvetéen a frontra is, pontosabban
kozvetleniil mogéje, ahol aztdn egy gulydsdgyd vezetdjeként megsebesiiiten vilunk meg
téle. Miutdn visszapergetetten sok mindent az el6zményekrdl is megtudhatunk. Egyebek
mellett bendsiilésérdl a jomodid Kovesdi€k csalddjdba, ahol egy ideig betegeskedd
sz6l@sgazda-kocsméros apGsa jobbkezEvé lesz, hogy ut6bb a gazdaségi vildgvalsag éveiben,
Belgradban kémuves-segédmunkdsként keresse meg kenyerét, amely helyzet sziikség-
szerden vezet elhidegiiléséhez is ritkdn ldtott feleségét6l. Nem okvetleniil a hitvesi agy
kihtléséhez, hanem inkdbb a hol festegetden mtvészhajlamiinak, hol sz€p ruha- €s
ékszerkedvelGen tres lelkd kis ndszemélynek megmutatott Marika dsszemelegedéséhez
az illegélis kommunista mozgalommal. Mikézben férje a Belgradban dolgozé magyarok
gytilekezShelyének szdmité Mali Petrovgrad vendégldben olykor megfordulva, még a
vildgtorténelem ,leghadiigyetlenebb” hadugyminiszterével, az észir6zsds forradalom ide-
jén katonat 14tni t&bbé nem akar6 emigrdns Linden Béldval is taldlkozhat. De itt ér meg
egy renddri razziét is, ,,vizi ember”-hez ill§ 8szttnének héla, idejében Gszva ki a kerit6halo
szdkiil6 gydrijébdl, tilélsi hajlamdnak megfelelden hagyva feleségét a pacban, illetSleg
a rabsz4llitéban. Alighanem éppen ehhez hasonl6 ,jellemhib4i” miatt hatva tobbé-
kevésbé valGszerdnek. Olyannak, amilyennek a regény elsd, dltala megszolaltatott részében
megmutatkozik. A hdrom rész kozil a leginkdbb sikertltben.

Kar, mivel egy j6l megirt regénynek mégiscsak emelkedd gorbét illene mutatnia,
felptrognie kéne. Nem feltétleniil a ,,temp6” tekintetében.

Mert sajnos az ezt ktvet$ részben, ahol az elbesz€l6i szerep a feleségnek, Marikdnak
jut, nem ezt tapasztalhatjuk. Taldn mert itt a terep, a Gestapo dltal kényszermunkara
Németorszdgba hurcolt, jorészt kommunista rabnék viszontagsdgainak helyszfnén, Beder
semmiképp sem mozoghat annyira otthonosan, mint az Al-Duna t4jan, €s amiért itt nem
csupdn mdsod-, harmad- vagy tizedkézbdl szerzett értesiilésekre, na meg a mér ,elkdny-
velt” torténelemre kell tdmaszkodnia, hanem mert az események kornyezetbe illeszté-
sekor is jobban rd van utalva képzeletére. Eltekintve attol, hogy Marikat megszélaltatva
»n6i bérbe” is kell bujnia, amire (akdrcsak fordftottjdra) kell§ alkotSi beleélés esetén
szdmos sikeres péld4t taldlhatunk az irodalomban. Am hogy Bederét aligha emlithetjiik
ilyenként, annak taldn nem is elsGsorban alakjdnak n6 volta az okozGja, hanem amiért
megformaldja mintha el sem dontétte volna igazdn, milyennek is kfvdnja kdrvonalazni.
Térsadalmi helyzetét illetSleg sem, eldszor jomodi gazdaldnyként mutatva be, s a
képzémiivészethez vonzédonak is, aki részben azért is megy hozz4 a haldsz Bali Kérolyhoz,
hogy az €desapja betegsége folytdn részben rénehezedd gondokat férjére 4thdrftva,
zavartalanabbul h6dolhasson a rajzolgatés-festegetés kedvtelésének, mig sz6vénd késébb
mintha csak azért lenne beldle, hogy a munkdasosztély tagjaként kommunista ellenlléva
is vdlhasson. Hogy a letartGztatdsat kovetden a vele torténtekrdl fgy mdr maga szamol-
hasson be — ldtszOlag sajat szavaival, de mégsem igazdn a sajétjaival. Kozelebbrdl,
kélvéridjanak utolsé szakaszardl, illetve a hdbord németorszdgi végvonagldsardl is egyben,
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valamint szerencsés hazatértérél. Nem is csupdn tulajdon megprobaltatdsairdl €s viszon-
tagsdgairol, hanem fogolytdrsndi egy kis csoportjd€irdl is — bdséges lehetdséget kindlva
a szerzd szdmdra kiilonbdzd jellemek, sorsok l4ttatdsdra. Tobbnyire veliik meséltetve el
életiik egy-egy szakaszat, illetve nem is csak veliik, hanem a kordbban hadiiizemben
dolgoztatott, de mér evakuélt foglyok keretének ekkor mdr igencsak lelombozédott
parancsnokéval is, akirdl ilyenformdn megtudjuk, hogy azel6tt pilStaként vett részt
szovjetté atfestett gépével Kassa emlékezetes bombadzdsdban, majd utobb fél szemét
elveszitve kényszeriilt tdborparancsnoki tisztsé€g betdltésére. Nem igazdn vadallati mind-
ségben, ami taldn megengedett, s6t jO is igy, elvégre az emberi szerepeket békében-
héboriban nem csupdn a hajlamok, hanem a koriilmények is meghatdrozzdk. Kevésbé
szerencsés, hogy mindezt igazi bels§ indittatds nélkill, mindtssze szintén téborlakéd
szeretSje felkérés€re mes€li el a koréje gydlt, ekkor mér tulajdonképpen drizet néikil
maradt fogolynSknek, mielStt egy éppen végszira érkezd sebesiiltszalifto autéra felugor-
va, végképp sorsukra hagynd Sket. Akikrdl kalandos hazadtjuk sordn szintén megtud-
hatunk egyet-mést, tdbbnyire hasonl6, gombnyomadsra torténd megszolaltatds segitségé-
vel, aszerint, hogy a szerz6i bonyolitds jévoltabdl ki keriil sorra éppen. Itt is, akdrcsak
Gionndl, mindig ,,direkt”-ben megszolaltatva, smde mindig ugyanegy hangon. Ugy, mint
Marika esetében is, forduljon bdr kozvetleniil hozzank, olvas6khoz, vagy valamelyik
tdarsndjéhez, visszatekintéen neki mesélve el a letartdztatdsa utdn vele torténteket ismét
csak felkérésnek eleget téve. Szinte programszerfien bontakoztatva ki egy Osszképet,
amelynek immadr tSrténelmivé valt valés voltat, ,ténybeli” hitelességét semmi okunk
kétségbe vonni. Sajndlni viszont inkdbb — amiért az elmondottak, az eszkdzok elégtelen-
sége folytdn, sehol sem lesznek érzékletesek, élményszerdek, képtelenek megrazni minket.
Amiért, bar tomorek szeretnének lenni, végsdkig leegyszerdsitettekk€ valnak, s6t didak-
tfvaknak is bizonyulnak. Annyira, hogy nem konnyd szabadulni a benyomadst6l, miszerint
itt kimondottan azért torténik ez vagy az, hellyel-ktzzel tilsdritetten, tobb is a kelleténél,
hogy nem til terjedelmes regényében Beder, mintegy idegenvezetSként, szdzadunk egy
torténelmileg latvanyos szakaszdban mihamarabb korbekalauzolhasson benniinket. Téle
telhetSleg ,,eszmei eligazftdsunk”-rél is gondoskodva, természetesen nem a rég kiszen-
vedett szocrealista ért€krendhez igazodva, de annak sulykoldsdra emlékeztetd médon.
Alkalmasint az€rt vendégeltetve meg szabadon, de elveszetten bolyong6 tdborlak6it egy
emberséges német parasztcsaldddal: hadd tudjuk meg, hogy ilyen is akadhatott, remél-
hetSleg nem is elvétve. Elén egy, a jobbrol-balr6l megfirt Weimari Koztdrsassgot
Ujradlmodé csalddfével, 4ltala mondatva ki akkurdtusan a kommunistdkrol, hogy ¢k
ugyan ,,4d4z ellenségei a horogkeresztnek, de nem a diktatdrdnak is”, vagyis a totalita-
rizmusellenesség napjainkra kikristalyosodott €s ktzhasznélativa vélt megfogalmazésat
tilsdgosan is felismerhetGen adva e rokonszenves gazdaember szdjdba. Hasonloképp
jérva el az illiziérombol6 moszkvai tapasztalatokkal rendelkezd fogolytédrs, Anna dok-
tornd esetében is, aki szerint ,,Amilyen binbak volt a zsid6 mostandig Németorszdgban,
éppolyan bdnbak a kifogyhatatlan »osztélyellenség« a Szovjetuni6ban”, ismét csak egy
szdzadvégiinkre beért tanulsdgot elSlegezve. Ané€lkiil, hogy mogiile a személyes megéltség
is ki€rzddne valamiképpen. Annak folytdn, hogy Beder, bar gyakran beszélteti-mesélteti
figurdit, képtelen Sket egyéni nyelven megszdlaltatni. Akar mellékszereplordl legyen is
sz6, akdr hdrom elbesz€l6 hésérdl. Holott a rdjuk alapozott regénykoncepciot igazén



KRITIKAI SZEMLE 693

akkor mondhatnénk sikeresnek, ha az hdrom kiilén hangot is jelentene, kinek-kinek a
maga nyelvét, sajatos sz6haszndlatat, mindazzal egytitt, amit ez felszinre hozhat. Ahelyett,
hogy korrekt, szabatos, gordilékeny, egyes lefré részeknél érzékletesnek is mondhat6
riporteri nyelven, mindig Beder Istvdn szélna helyettilk. Akdr apolitikus haldszmester-
apdr6l legyen is sz6, akdr mivészi hajlami mozgalmi szbvdnd-anydr6l, akdr kamaszko-
rabdl alig kilépd dlakﬁukrél Ugyhogy mire a szerzd 4ltal nyilvan izgalmasan kalandosnak
szant, de tobb helyiitt meglehetdsen naivra sikeredett, itt-ott meg egyenesen bukolikus
epiz6dokkal is tarkftott ,Marika-rész” végére €riink, mindenképpen kiderill, hogy féleg
ez teszi kiskorivd Beder regényét. Amiért is a fid, Akos szfnre léptekor a kivnatos
hangvéltas elmaraddsa miatt, mar semmi okunk a meglepSdésre. Mert annak ellenére,
hogy Beder falujdban, Lakocén, jra otthonosabban érezheti magat, inkdbb csak tudo-
maésul vehetjiik a lejatsz6d6kat. Egyiitt a latsz6lag filmszerden pergetett, de a fid 4ital
inkabb csak elnagyoltan, nem igazén 4télhetden eldadott események zstfoltsdgdval. Mér
mint hogy a falu nagyhatalmi és kozutdlatnak 6rvendd svib f6jegyzéje meglépésekor
miképpen kényszerfti rd a fit nagyapjét arra, hogy rakott szekerével 6t a magyar hatdrig
fuvarozza, hogy aztdn a szfvbeteg dregember holtteste mér csak a kivégzett zsidok tetemei
kozé keveredve, egy tdmegsirbol kertilhessen felszinre. H6napokkal késébb, semhogy a
szovjet harckocsik elérik a falut, nyomukban azokkal a német €s magyar lakosokat
irt6-ritkftd partizdnokkal, akik a késve felbukkan6 Marjanovi¢ doktor szerint mégis inkdbb
csetnikek voltak. Mellesleg ugyand konferélja be a megtisztitott terepre telepftendd
likaiak érkezését is a hdboribdl megtért Bali Kédrolynak. Akit, mivel kordbbi haldszmes-
terségét kisebb fokd rokkantsdga miatt t6bb€é nem folytathatja, mellesleg kosdrfoné
sz8vetkezet alakftdsdra biztat. Azutdn mdr, hogy a fia €s az éltala rejtegetett kis svdb
szolgélSlany egymasba kapaszkoddsdnak napfényre keriilése, létrejottének természet-
szerdségéhez hasonldan, véltja ki beldle a felelGsségrdl sz616 atyai intést — ugyanolyannal,
mint belSliink a . . . nos, igen, belSlem mindenképpen a kézhelyektd| val6 viszolygés
allergidjat. Azt, amit val6jdban Bedernek kellett volna idejében €reznie ahhoz, hogy
egészében se hagyjon zavardan népnevelSi ut6izt maga utdn. Barmennyire Ggy adodjék
is, hogy a szegedi tanulményait félbehagyni kényszeriild, majd (szerencsére!) frontszol-
gélatra alkalmatlannak bizonyul6 Akos a jelek szerint rovidesen hézagpotlo segédtan(té
lehet, idével meg taldn t6bb is anndl. Mert hiszen rendezni kell k6zos dolgainkat, okulnunk
a torténelembd], annak ellenére, hogy ez tudvalevSleg nem szokds, ,,tenniink kell valamit
azért, hogy az utdnunk kdvetkezd nemzedékek tiszta szfvvel, gydlolkddés nélkiil éljenek”.
Ugy, ahogyan az a regény végén 4ll, és hét csakugyan, el6bb-utébb.&s tigy-ahogy a dolgok
helyre is szoktak rdzodni. Egy idSre legaldbbis, amig . . . de a térténelemnek ez a szakasza
mér nincs a regényben.

Ami viszont benne van, benne van mind a kettében. Gionéban éppigy, mint Bederében.
Az egyikben nem igazdn valGsdgként, inkdbb meseszertiveé 1€giesitve, a méasikban érezhetéen
a kozvetlen ldttatds szdndékdval, de targydn innen maradva. Két egymdstdl eltérd muként,
de sok ktzds, hibdnak is mindsithet§ vondssal reagdlva multunknak ugyanarra a szakaszdra,
kétféle vélaszként egy kihfvasra. Irodalmunkat végsS fokon fgy is gazdagftéan.
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